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LE COMITE PERMANENT DES AFFAIRES
ETRANGERES ET DU DEVELOPPEMENT
INTERNATIONAL

a I'honneur de présenter son

TROISIEME RAPPORT

Conformément au mandat que lui confere l'article 108(2) du Réglement, le Comité
a étudié les droits de la personne en Iran et a convenu de faire rapport de ce qui suit :
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RESUME

A T'été 2009, les Canadiens et le reste de la communauté internationale ont
observé avec inquiétude la répression, par les forces de seécurité iraniennes, des
manifestations suscitées par les résultats de [I'élection présidentielle du 12 juin.
Ces événements constituaient a de nombreux égards un autre exemple éloquent du
manque de respect des autorités iraniennes pour les droits de la personne. lls ont aussi
fourni 'occasion d’un rare coup d’ceil sur les tensions internes qui agitent le pays.

Les manifestations spectaculaires de I'été dernier, lintervention des autorités
iraniennes et la réaction de la communauté internationale ont contribué a focaliser I'objet
d'une étude réalisée par le Sous-comité des droits internationaux de la personne du
Comité permanent des affaires étrangeres et du développement international de la
Chambre des communes (ci-aprés le Sous-comité). Le Sous-comité avait commencé a
examiner le dossier des droits internationaux de la personne en Iran au cours de la
39°législature; il avait tenu deux audiences et rédigé un rapport sur la minorité bahda'ie en
Iran. Le Comité permanent des affaires étrangeres et du développement international (ci-
apres le Comité) a approuvé le rapport, puis I'a déposé a la Chambre des communes le
5 mars 20009.

Préoccupé par la détérioration de la situation des droits de la personne en Iran, le
Sous-comité a décidé deffectuer une étude sur les mauvais traitements infligés a la
population iranienne par le régime en place et sur le réle du gouvernement iranien a
I'échelle régionale et internationale a I'égard des droits de la personne et la violation du
droit international. En ce qui concerne le réle du gouvernement iranien sur la scene
internationale, le Sous-comité est particulierement préoccupé par les propos agressifs des
autorités iraniennes a I'endroit de I'Etat d’Israél et de sa population, et par 'appui que les
autorités accordent a des organisations terroristes qui en ont contre Israél. Mais il y a plus
alarmant encore : la méfiance suscitée par le gouvernement iranien a I'égard de son
programme nucléaire et les conséquences potentiellement fatales que pourrait avoir une
application militaire de ce programme.

Entre le 10 mars et le 29 octobre 2009, le Sous-comité a consacré 16 audiences a
I'étude de ces questions. Il a entendu des témoins experts, des défenseurs des droits de
la personne représentant des organismes non gouvernementaux, des universitaires et des
avocats. Voici le bilan que dresse le Sous-comité a partir des témoignages recus :

e Le régime iranien viole de maniere généralisée et systémique les
droits de la personne de son propre peuple, et ce, depuis
longtemps. Sont violés le droit a la vie ainsi que le droit de ne pas
subir de discrimination fondée sur la religion, le sexe, I'ethnie, la
langue, l'orientation sexuelle et les opinions politiques. Les lois
mémes de I'lran sont souvent violées.

e Le signalement des cas de violation et les rapports a ce sujet
posent probleme parce que les organismes iraniens de défense



des droits de la personne sont souvent contraints de fermer leurs
portes par de hauts fonctionnaires et parce que les journalistes et
activistes sont régulierement victimes de harcélement. Ceux qui
s’efforcent de tenir le régime iranien responsable de ses actes sont
souvent arrétés de maniéere arbitraire sous couvert de la sécurité
nationale — certains, incluant des mineurs, sont torturés et tués.
Depuis plusieurs années, les organismes internationaux de
défense des droits de la personne se voient refuser I'entrée en
territoire iranien.

Pour les Iraniens qui sont arrétés, la loi n'est pas appliguée de
facon réguliere. Le systeme judiciaire iranien demeure tres faible et
le pouvoir exécutif empiete régulierement sur le processus
judiciaire.

L’élection présidentielle du 12 juin 2009 en Iran et la violente
répression des manifestations contre les résultats officiels
témoignent encore de l'approche autoritaire a laquelle recourt le
régime pour faire taire les dissidents. En fait, les manifestants en
avaient contre les partisans de la ligne dure du régime qui, désireux
de se maintenir au pouvoir, ont fait fi du peu de démocratie prévue
dans la Constitution.

Le Sous-comité reconnait I'émergence d'un mouvement civil
populaire engendré par la désillusion du peuple iranien a I'égard de
son gouvernement aprés I'élection de juin 2009. Il a foi en la
jeunesse iranienne, qui est de plus en plus instruite et au fait de la
technologie. Elle représente l'avenir de [l'lran et elle tient a
poursuivre la lutte pour le respect des droits et de la démocratie.

Le régime iranien soutient des organisations terroristes, dont le
Hamas et le Hezbollah, qui ont commis des atrocités de masse
envers le peuple juif dans le monde.

Les propos incendiaires des autorités iraniennes constituent une
incitation au génocide et vont a l'encontre de larticle 3 de la
Convention sur le génocide, qui interdit I'incitation au génocide.

Le Sous-comité croit que le régime iranien met déja en action son
discours génocidaire contre I'Etat et le peuple dlsraél par
larmement et le financement d'organisations terroristes. C’est
pourquoi l'acquisition possible de I'arme nucléaire par le régime
iranien le préoccupe tout particulierement.

Le Sous-comité croit que la question nucléaire détourne sans
cesse l'attention de la communauté internationale des attaques du
régime iranien contre les droits de la personne de son propre



peuple. Il faut donc se pencher sur le régime en fonction de trois
dynamiques convergentes : la violation des droits, le génocide et le
programme nucléaire. Les droits de la personne doivent étre au
cceur de tout dialogue avec le régime iranien.

En conclusion, le Sous-comité croit fermement que les politiques et les activités du
régime iranien a lintérieur du pays et ceux prévus sur la scéne internationale vont
manifestement a I'encontre des obligations internationales du pays en matiére des droits
de la personne. Le Canada dispose d'un certain nombre d’outils bilatéraux et multilatéraux
pour s’insurger contre les politiques et les actions du régime iranien. Il doit prendre des
mesures pour mettre en ceuvre les recommandations suivantes du Sous-comité.

Les droits de la personne en Iran : liste des recommandations

Recommandation 1

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada
continue de fournir un soutien moral et augmente, si c’est possible,
son soutien financier aux organismes iraniens et canadiens de la
société civile et a d'autres groupes de défense des droits de la
personne qui recueillent de I'information au sujet de la violation des

droits de la personne par le régime iranien, et en font rapport.

Recommandation 2

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada
fournisse un soutien moral et diplomatique au mouvement
démocratique en Iran.

Recommandation 3

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada exige, a
toutes les occasions possibles, que l'lran ouvre ses portes aux
organismes internationaux de défense des droits de la personne et
gu’il soustraie ses organismes nationaux de défense des droits de la
personne aux restrictions ou au harcelement.

Recommandation 4

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada
envisage d'affecter des fonds a une chaire de recherche dans une
université canadienne pour I'étude des relations canado-iraniennes,
incluant les droits de la personne en Iran.

Recommandation 5

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada
encourage Radio Canada International & envisager de diffuser des
émissions en farsi au moyen de son service a ondes courtes a



I’étranger et des réseaux conventionnels AM/FM dans la région du
Golfe, ainsi qu’au moyen d’Internet.

Recommandation 6

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada prenne
les mesures voulues pour s’assurer que le régime iranien n’utilise pas
les bureaux de service extérieur ou les organes d’information iraniens
situés au Canada pour menacer ou intimider la diaspora iranienne au
Canada.

Recommandation 7

Le Sous-comité recommande que, pour faire savoir qu’il condamne la
violation des droits de la personne du peuple iranien par le régime en
place, le gouvernement du Canada:

e utilise tous les outils que lui offrent ses politiques en matiere
d’immigration et de visas afin d’empécher les membres haut
placés du régime de trouver un soutien direct ou indirect au
Canada;

e réduise l'interaction avec les hauts fonctionnaires iraniens et
les invite sous réserve que le gouvernement iranien prenne
des mesures réelles pour améliorer la situation des droits de
la personne en Iran.

Recommandation 8

Le Sous-comité recommande que, pour faire savoir qu’il condamne la
violation des droits de la personne du peuple iranien par les services
de sécurité de I'Etat, le gouvernement du Canada utilise tous les outils
gue lui offrent ses politiques en matiére d’immigration et de visas pour
interdire de séjour au Canada les membres des services de sécurité
iraniens, y compris les membres des Gardiens de la Révolution
islamique iranienne et de la milice des Basij.

Recommandation 9

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada veille a
ce que le ministere de la Justice, I’Agence des services frontaliers du
Canada, le Service canadien du renseignement de sécurité et la
Gendarmerie royale du Canada aient suffisamment de ressources pour
prendre des décisions judicieuses concernant les recommandations
7 et 8.

Recommandation 10

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada
établisse des sanctions ciblées, notamment des interdictions de



voyager et des saisies de biens, a I'égard des membres du
gouvernement iranien et des services de sécurité d’Etat qui violent les
droits de la personne.

Recommandation 11

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada exprime
encore son désaveu public du régime et des dirigeants iraniens et qu'’il
continue d’intervenir activement lors des rencontres bilatérales avec
les hauts fonctionnaires iraniens et auprés du Conseil des droits de
I'homme, de I’Assemblée générale des Nations Unies et d’autres
organismes internationaux, dans le dossier peu reluisant des droits de
la personne en Iran.

Recommandation 12

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada
collabore avec d’autres Etats membres du Conseil des droits de
I’'homme des Nations Unies pour que soit rétabli le poste de rapporteur
spécial sur les droits de la personne en Iran.

Recommandation 13

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada retire
complétement I'immunité de la Lo/ sur limmunité des Etats aux
fonctionnaires étrangers en cas de violations flagrantes des droits
internationaux de la personne, notamment en cas de torture, ce qui
permettrait aux Canadiens victimes de ces violations d’intenter des
recours dans le systéme judiciaire canadien.

L’lran et la paix et la sécurité internationales : liste des recommandations

Recommandation 14

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada, en tant
gue membre de I’Agence internationale de I’énergie atomique, profite
de toutes les occasions possibles d’encourager I’Agence a poursuivre
ses efforts pour inspecter les installations de production d’énergie
nucléaire de I'lran.

Recommandation 15

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada
continue de collaborer avec les Nations Unies et les membres de la
communauté internationale pour ajouter des sanctions a celles déja
appliquées contre I'lran. En particulier, le Sous-comité recommande
gue le gouvernement du Canada, de concert avec ses partenaires
internationaux, mette en ceuvre les mesures réglementaires requises

en vertu de la Lo/ sur les mesures économiques spéciales (LMES) ou



de la Lo/ sur les licences d’exportation et d'importation, ou des deux,
pour :

e frapper d’interdiction tous les biens exportés du Canada a
I"lran, sauf les biens humanitaires comme les aliments et les
medicaments, ainsi que tous les biens importés de I'lran au
Canada;

o frapper d’interdiction I'essence et les autres produits
pétroliers raffinés exportés vers I'lran par des sociétés et
leurs filiales au Canada, ou la prestation de services
permettant cette exportation (c’est-a-dire les services de
transport ou d’assurance);

o frapper d’interdiction tous les nouveaux investissements ou
introduire  des incitatifs pour empécher de tels
investissements en Iran, particulierement s’ils visent
I'infrastructure énergétique iranienne, de personnes ou de
compagnies canadiennes (ainsi que de sociétés étrangeres
ou de leurs filiales au Canada), et incluant des industries
connexes comme le transport, I'assurance et la construction,;

e frapper d’interdiction la prestation, par des sociétés ou leurs
filiales au Canada, de services financiers vers I'lran ou en
provenance de I'lran, particulierement en rapport avec la
Banque centrale d’Iran;

o frapper d’interdiction I'exportation de technologies en Iran,
particulierement celles qui permettent la violation des droits
de la personne du peuple iranien par le régime en place
(notamment le matériel de surveillance);

o frapper d’interdiction |'accostage en Iran de tout navire
immatriculé au Canada, ainsi que l'accostage au Canada ou
le passage dans les eaux canadiennes de tout navire
immatriculé en Iran.

Recommandation 16

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada exhorte
le secrétaire général des Nations Unies, Ban Ki-Moon, a soumettre la
guestion de I'incitation au génocide par le régime iranien au Conseil de
sécurité en vertu de l'article 99 de la Charte des Nations Unies, au
motif que I'lran menace la paix et la sécurité internationales.



Recommandation 17

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada inclue
les Gardiens de la Révolution islamique iranienne au nombre des
entités inscrites étant donné qu'ils soutiennent des organisations
terroristes internationales, conformément au droit canadien.

Recommandation 18

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada appuie
a I’exécution des mandats d’arrét internationaux lancés contre divers
représentants iraniens.

Recommandation 19

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada prenne
I'initiative d’une plainte internationale contre le gouvernement iranien
aupres de la Cour internationale de justice, en application de I'article 9
de la Convention sur le génocide, et exige du régime iranien qu’il rende
compte de sa violation de la Convention, notamment son refus de
punir I'incitation au génocide commise par ses représentants.

Recommandation 20

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada, en
conformité avec ses responsabilités découlant de l'article 1l de la
Convention sur le génocide et avec I'interdiction d’inciter au génocide
prévue a l'article 3 de la Convention, invite le Conseil de sécurité des
Nations Unies a songer a renvoyer au procureur de la Cour pénale
internationale I'affaire du président Mahmoud Ahmadinejad et des
dirigeants iraniens qui, avec lui, ont participé directement et
publiqguement a l'incitation au génocide, pour qu’il fasse enquéte et
entame éventuellement des poursuites.

Recommandation 21

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada, en
conformité avec ses responsabilités découlant de l'article 1l de la
Convention sur le génocide et I'interdiction d’inciter au génocide
prévue a l'article 3 de la Convention, demande au Conseil de sécurité
des Nations Unies de prendre les mesures voulues et oblige I'lran &
rendre des comptes et éviter ainsi le génocide dont I'lran menace un
autre Etat.

La situation des droits de la personne en Iran apres [|'élection : liste des
recommandations
Recommandation 22

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada
encourage les gouvernements du P5 plus 1 (Etats-Unis, Royaume-Uni,



France, Allemagne, Russie et Chine) a discuter des problémes relatifs
aux droits de la personne dans leurs négociations avec le
gouvernement iranien au sujet de son programme nucléaire.

Recommandation 23

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada
continue de financer les travaux du Centre de documentation sur les
droits de la personne en Iran et I'invite & ouvrir un bureau au Canada.

Recommandation 24

Le Sous-comité recommande que le gouvernement du Canada
s'assure que les subventions fédérales et autres mesures de soutien
destinées aux établissements d’enseignement et a d’autres
établissements leur soient versées uniquement a condition qu’ils
n’acceptent pas d’argent de sources iraniennes.



L'IRAN D’AHMADINEJAD : UNE MENACE POUR LA
PAIX, LES DROITS DE LA PERSONNE ET LE DROIT
INTERNATIONAL

INTRODUCTION

A I'été 2009, les Canadiens et le reste de la communauté internationale ont
observé avec inquiétude et un sentiment de déja vu la répression, par les forces de
sécurité iraniennes, des manifestations suscitées par les résultats de [I'élection
présidentielle du 12 juin. Ces événements constituaient a de nombreux égards un
nouvel exemple éloquent du manque de respect des autorités iraniennes pour les droits
de la personne. lls ont aussi fourni 'occasion d’'un rare coup d’ceil sur les tensions
internes qui agitent le pays. En septembre, un diplomate canadien de longue date,
Jeremy Kinsman, faisait remarquer a ce propos : « Le drame iranien de cet été a été
tout & la fois édifiant, déprimant, éclairant et décevant. L’lran est a la une’. » Si les
membres du Sous-comité et tous les Canadiens espérent que, a terme, ces
événements aboutiront a une évolution constructive de la société iranienne, il reste que
les abus perdurent et que le régime iranien applique encore des politiques dangereuses
et parfois des politiques de déstabilisation illégales, dont la création d’un arsenal
nucléaire et l'incitation au génocide sanctionnée par I'Etat. Toutes ces questions seront
traitées dans le présent rapport.

Les manifestations spectaculaires de I'été et la réaction des autorités iraniennes
et de la communauté internationale ont contribué a focaliser I'objet d’'une étude qu’avait
déja entamée le Sous-comité des droits internationaux de la personne du Comité
permanent des affaires étrangéres et du commerce international de la Chambre des
communes. En effet, le Sous-comité avait commencé a examiner le dossier des droits
de la personne en Iran en 2008, aprés avoir tenu une réunion le 27 mars 2007 au cours
de la premiére session de la 39° législature. En 2008, il a tenu deux audiences
spécifiquement sur le traitement de la minorité baha'ie en Iran. M. Mario Silva, membre
du Sous-comité, a rédigé le rapport sur la question et en a proposé I'adoption.
Le Comité permanent des affaires étrangéres et du commerce international a approuveé
le rapport, lui aussi a l'unanimité, puis I'a déposé a la Chambre des communes le
5 mars 2009. M. Silva et I'hnonorable Irwin Cotler, aussi membre du Sous-comité, ont
demandé I'adoption du rapport a la Chambre des communes le 30 mars 2009.

1 Jeremy Kinsman, « Mulling the Mullahs: Prelude to the Next Iranian Revolution? », Options politiques,
septembre 2009, p. 40.



Par la suite, préoccupé par la détérioration de la situation des droits de la
personne en lran, le Sous-comité a décidé d’effectuer une étude non seulement sur la
violation des droits de la personne en Iran, mais aussi sur les répercussions régionales
et internationales de la quéte de l'arme nucléaire en Iran et d'un mécanisme
d’exécution, de méme que de lincitation au génocide par le régime?. Entre le 10 mars et
le 29 octobre 2009, le Sous-comité a consacré 16 audiences a I'étude de ces questions.
Il a entendu des témoins experts, notamment des personnes témoignant en leur propre
nom, des défenseurs des droits de la personne représentant des organisations non
gouvernementales, des universitaires et des avocats.

Méme si le gros des témoignages regus portait sur les événements d’avant
I'élection présidentielle de juin, le Sous-comité est convaincu que toutes ses
conclusions seront utiles dans les mois a venir quand le gouvernement du Canada et la
communauté internationale détermineront leur politique a I'égard de I'lran. Le portrait
que les témoins tracaient avant la présidentielle du 12 juin — celui d’'un régime qui viole
systématiquement les droits de ses citoyens — reste valable sauf que les témoignages
troublants que le Comité a regus par apres montrent que les circonstances de I'élection
ont aggravé la propension a violer les droits de la personne en poussant le régime a
réprimer l'opposition interne a ses politiques. M. Abbas Milani, directeur des études
iraniennes a I'Université Stanford, a conforté cette opinion en parlant d’'un régime qui
« bafoue constamment les droits de la population. » |l a ajouté cependant que depuis
les élections de juin, « les droits des Iraniens sont de plus en plus bafoués. Le régime
se sent isolé et affaibli, et son c6té brutal prend le dessus — c'est toujours ainsi que les
choses se passent quand un tel régime se met & avoir peur’. » De l'avis du Sous-
comité, des éléments de preuve convaincants permettent de conclure que la violation
des droits de la personne va s’intensifier en raison de la |égitimité précaire du mandat
du président Ahmadinejad dans la foulée de I'élection présidentielle. Nous avons de
sérieuses préoccupations a I'égard des circonstances entourant le processus électoral.
Le président Ahmadinejad et le régime font face a un contexte politique délicat, qui
englobe les questions de légitimité nationale et internationale, et doivent gouverner un
pays en proie a des tensions internes.

Il est encore trop té6t sans doute pour tirer des conclusions sur les répercussions
des événements de I'été dernier sur les relations internationales de I'lran, mais ceux-ci
pourraient fournir au Canada et au reste de la communauté internationale 'occasion de
renouveler leurs relations et leur leadership diplomatiques avec I'lran, des dossiers
particulierement sensibles. Un grand nombre des témoins qui ont comparu devant le
Sous-comité ont dit espérer des changements en lIran, en particulier grace au
dynamisme de la jeunesse iranienne.

2 Témoignages, réunion n° 2, 24 février 2009, et procés-verbal, réunion n° 11, 2 avril 2009.

3 Témoignages, réunion n° 32, 22 octobre 20009.
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Il reste que toute initiative diplomatique risque fort d’échouer sans I'établissement
de sanctions exhaustives, mesurées et conséquentes, comme I'a recommandé le Sous-
comité dans son rapport, étant donné la réponse hostile de I'lran a 'engagement de
bonne foi de la communauté internationale dans le dossier nucléaire et les actes
généralisés de violation des droits de la personne en Iran, mis au jour par I'élection du
12 juin 2009. La veille de I'élection présidentielle en Iran, M. Houchang Hassan-Yari, un
Canadien d’origine iranienne qui dirige le département de science politique et
d’économie au College militaire royal du Canada, a comparu devant le Sous-comité et
expliqué ceci :

La question du respect des droits humains a toujours été une source de tension entre
I'Etat et la société en Iran [...] Cela n'est pas quelque chose de nouveau en Iran; cela
existait avant la révolution; cela existe depuis plusieurs centaines d'années”.

On a mentionné au Sous-comité qu’apres I'élection du président Khatami en
1997, des observateurs avaient soutenu que I'lran semblait s’engager dans une voie
plus réformiste ou modérée. Or, depuis I'élection présidentielle de 2005, la situation
s’est a nouveau détériorée et les tenants de la ligne dure au sein du régime ont pris les
moyens pour isoler les éléments modérés. D’ailleurs, un des arguments troublants
avancés par de nombreux témoins est que la situation des droits de la personne en
Iran, depuis longtemps problématique, s’est en fait grandement détériorée depuis
l'arrivée au pouvoir du président Ahmadinejad en 2005.

En effet, des témoins ont dit au Sous-comité qu’a I'approche de I'élection de juin
2009, les arrestations de journalistes, de militants politiques, d’étudiants et
d’universitaires au nom de la «sécurité nationale » se sont multipliées®.
Malheureusement pour les Iraniens, nombre des inquiétudes qu’exprimaient les témoins
avant I'élection étaient prémonitoires. Aux réunions d’octobre, ils ont décrit au Sous-
comité la répression des manifestations et la violence des agents du régime contre les
manifestants. lls lui ont rappelé le nombre de personnes qui ont été arrétées et qui
auraient méme dans certains cas été violées, torturées et tuées. A ce propos,
M. Payam Akhavan, professeur de droit international a I'Université McGill, a déclaré :
« Je pense qu'il est important de ne pas réduire cette histoire a des abstractions et a
des statistiques, afin de comprendre I'horrible brutalité avec laquelle le gouvernement
iranien a réprimé ce qui était essentiellement un mouvement pacifique et non violent en
faveur des droits fondamentaux de la personne et de la démocratie®. »

Tout au long des audiences, les témoins ont soulevé d’autres préoccupations au
sujet du régime iranien en abordant les dimensions internationales de ses politiques des

4 Témoignages, réunion n° 25, 11 juin 2009.

(&)}

Témoignages, réunion n° 6, 10 mars 2009.

6 Témoignages, réunion n° 34, 29 octobre 20009.
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droits humains, notamment son soutien a des organisations terroristes, sa belligérance
envers Israél et 'orientation de son programme nucléaire.

Le présent rapport est divisé en six parties. La premiére résume les témoignages
entendus au sujet des violations systémiques des droits de certains groupes de la
société iranienne. Dans la deuxiéme, le Sous-comité traite des obligations de I'lran
envers ses citoyens aux termes du droit international et indique quelle attitude le
Canada devrait adopter a cet égard envers l'lran. La troisieme résume les témoignages
sur le rle de I'lran dans I'exportation de la violence, lui qui soutient le terrorisme, incite
au génocide envers lIsraél et les juifs et exécute un programme nucléaire qui pourrait
présenter des applications militaires. Dans la quatrieme partie, le Sous-comité traite des
obligations de I'lran relativement au maintien de la paix et de la sécurité internationales
et indigue comment le Canada devrait amener I'lran a faire face a ces obligations.
La cinquiéme partie résume les témoignages que le Sous-comité a regus au sujet de la
situation des droits de la personne en Iran dans les mois suivant la présidentielle du
12 juin 2009. Le rapport se termine par les conclusions du Sous-comité sur I'lran
postélectoral.

Sur la foi des témoignages qu’il a regus et d’informations publiques,
le Sous-comité convient de faire rapport des observations et recommandations qui
suivent au Comité permanent des affaires étrangeres et du commerce international de
la Chambre des communes.

|. LES DROITS DE LA PERSONNE EN IRAN : RESUME DES TEMOIGNAGES

Il n'est pas simple d’étudier la situation des droits de la personne en Iran parce
qu’il est bien difficile, pour plusieurs raisons, d’obtenir des comptes rendus justes et
complets de la situation. Les témoins que nous avons entendus affirment que, en Iran,
les militants font réguliérement I'objet de harcélement et de mesures d’intimidation.
Les risques d’arrestation, d’expulsion et méme de mort sont élevés. Les bureaux des
organisations de défense des droits de la personne et des journaux indépendants sont
souvent forcés de cesser toute activité. Depuis plusieurs années, les organisations
internationales de défense des droits de la personne comme Human Rights Watch
n’arrivent pas a entrer en Iran pour y faire des recherches. On observe aussi de
nombreux cas ou le gouvernement omet de diffuser publiquement de l'information sur
des arrestations et des exécutions.

Ainsi, la communauté internationale doit souvent s’en remettre a des militants et
des journalistes vivant en Iran qui, a leurs risques et périls, signalent les violations des
droits de la personne et assurent le suivi des cas tout en réclamant par ailleurs du
gouvernement iranien qu’il soit plus ouvert, transparent et juste. C’est grace a leur
persévérance que cette information cruciale parvient a leurs colléegues du monde entier,
aux meédias internationaux et jusque dans les salons des Canadiens.
M™ Renee Redman, directrice générale du Iran Human Rights Documentation Center,
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a fait état des difficultés auxquelles se heurtent les organismes comme le sien quand ils
essaient de rendre compte de fagcon compléte et preuves a l'appui de ce que le
gouvernement a fait depuis la présidentielle du 12 juin: « Les journalistes étrangers
sont essentiellement interdits sur le territoire iranien. Les journalistes du pays sont
arrétés et nous avons appris qu'un grand nombre d'entre eux tentent de quitter le pays.
Certains y sont déja parvenus. Ce n'est pas bon signe’. »

Aux réunions d’avant la présidentielle du 12 juin, le Sous-comité avait entendu
des avis divergents sur le point de savoir si la situation des droits de la personne en
Iran s’était améliorée depuis la révolution de 1979 et la création de la République
islamique.

M. Hassan-Yari en a brossé un tableau historique et comparatif quelque peu
optimiste. D’aprés lui :

Si on jette un regard global sur la société iranienne depuis 1979, on voit un certain
mouvement encore positif dans la bonne direction, malgré la répression et tout ce qu'on
entend dans les nouvelles et les anecdotes. C'est un signe trés encourageant d'une
société qui essaie de revenir aux valeurs de la révolution, c'est-a-dire l'indépendance, la
liberté et son réle comme source de la légitimité.

Evidemment, cela ne signifie nullement qu'il n'y a pas de répression; il y en a. Si on
compare la révolution iranienne de 1979 a 2009 aux révolutions les plus connues dans le
monde comme la révolution bolchevique en Russie en 1917 et la Révolution francaise,
qu'on appelle souvent la mére de toutes les révolutions, a ce qui s'est passé au
Nicaragua vers la fin des années 1970 et le début des années 1980, aux événements qui
se sont produits aux Philippines lors du départ de Marcos, on constate que durant les
30 années de la révolution iranienne, I'lran a fait des pas énormes que les Frangais ou
les Russes n'ont pas fait pendant plus de 70 ans.

Il s'agit simplement de comparer la situation actuelle, y compris dans le domaine des
droits humains, aux excées qui se sont produits juste aprés la révolution. Cela signifie qu'il
y a une lutte continue entre la société civile et le pouvoir iranien. A mon avis, le pouvoir
recule. Autrement dit, le pouvoir céde devant les avancées de la société civile, d'ou
effectivengent cet optimisme relatif que j'ai a I'égard de I'évolution de la société
iranienne”.

Par ailleurs, d’aprés les chiffres de nombreux témoins, certains types de
violations des droits de la personne affichent une tendance a la hausse et d’autres une
tendance a la baisse. M. Milani soutient qu’au cours des 30 derniéres années, « il y a
eu des moments de répit et des moments de terreur sans égal ». Le moment peut-étre
le plus sombre de I'histoire de la République islamique, selon lui et d’autres témoins,

7 Témoignages, réunion n°® 33, 27 octobre 20009.

8 Témoignages, réunion n° 25, 11 juin 2009.
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c’est en 1988 quand on a exécuté environ 4 000 prisonniers « accusés de crimes d’'une

autre nature » afin de vider les prisons des personnes « susceptibles de s’opposer au
Jo 9

régime”. »

Dans lI'ensemble cependant, les avis exprimés tendent a confirmer que la
situation des droits de la personne s’est encore détériorée en Iran ces derniéres
anneées. Suivant les informations recueillies, les violations graves et systémiques des
droits de la personne atteignent un niveau a la fois inquiétant et intolérable. Puis,
beaucoup sont commises en toute impunité quand elles ne sont pas carrément
encouragées par le gouvernement ou par ses agents. Quels que soient les
microtendances ou les indicateurs choisis, la situation globale a long terme a de quoi
inquiéter. Les actions que le gouvernement a menées dans la foulée des manifestations
contre le résultat annoncé de la présidentielle du 12 juin le soulignent abondamment.
Il faut également signaler que les évaluations les plus positives de la situation des droits
de la personne en Iran ont été fournies a I'occasion de réunions tenues avant I'élection
présidentielle.

Le Sous-comité a été informé de la gravité, de I'étendue et du caractere
systémique des violations des droits de la personne en Iran. Sont visés les minorités
ethniques, les minorités religieuses, les femmes, les militants, les étudiants, les
journalistes, les chefs syndicaux et les dissidents; on s’en prend aussi aux gens pour
leur orientation sexuelle. On a signalé aussi des exécutions de mineurs sanctionnées
par I'Etat et décrit la situation particulierement difficile des personnes qui appartiennent
a plus d'un des groupes précités. Au sujet des violations des droits de la personne en
Iran, M. Milani a déclaré qu’il y en avait deux types : « D'une part, il y a les actes de
violence que commet le régime au grand jour, comme emprisonner des gens ou
exécuter des mineurs pour avoir commis un crime a l'age de 15 ans. » D’autre part,
a-t-il ajouté, « il y a les sévices et les inégalités qu'on fait subir quotidiennement a la
société iranienne, aux jeunes Iraniens, et qui les écrasent peu a peu'® ».

1. Le traitement des minorités religieuses

En Iran, les autorités religieuses, appuyées par les Gardiens de la Révolution
islamique iranienne, exercent une grande influence au sein du gouvernement.
Ce pouvoir explique pourquoi les minorités religieuses n’y jouissent pas toutes et
toujours du méme respect et des mémes protections. Théoriquement, certaines
minorités religieuses sont reconnues dans la Constitution iranienne et jouissent de
droits légalement protégés, mais d’autres, comme les bah@'is, n'ont aucune protection.
Le Sous-comité a entendu de nombreux témoignages faisant état de discrimination

9 Témoignages, réunion n° 32, 22 octobre 2009.
10 Ibid.
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(interdiction d’acceés aux études supérieures ou a I'emploi dans la fonction publique),
d’entraves a la liberté de religion et a I'expression religieuse, linguistique et culturelle et
méme de répression directe (arrestations, attentats, condamnations et exécutions).

i. Les bahd'is

Les bah&'is sont environ 300 000 en Iran'’. lls sont victimes d’une forme de
persécution particuliere étant donné qu’ils ne jouissent d’aucune protection dans le
systéme judiciaire iranien'?. L’article 13 de la Constitution reconnait comme légitimes
certaines minorités religieuses et leur confére des droits™. Ainsi, les membres de
certaines confessions religieuses ont un statut juridique et jouissent des droits qui en
découlent. Si les «gens du livre » — c'est-a-dire les chrétiens, les juifs et, par
dérogation, les zoroastriens — appartiennent aux minorités religieuses officielles, ce
n’est pas le cas des baha’is. M. Payam Akhavan a dit au Sous-comité que, « selon les
tenants de la ligne dure au sein de la République islamique, les bahd'is iraniens sont
des infidéles qui ne sont pas visés par la protection juridique' ». Des fonctionnaires du
ministere des Affaires étrangeres et du Commerce international (MAECI) ont parlé de la
discrimination invétérée dont est victime la communauté bahd'ie en lIran.
M. Jeffrey McLaren, directeur, Direction du Golfe et du Maghreb, MAECI, a déclaré :
« Leur situation en Iran est probablement aussi grave que celle de n'importe quel
groupe identifiable en Iran. Méme les Iraniens d’allégeance réformiste qui croient que
les poli;tisques de leur pays ont besoin d’étre corrigées ont des ceilléres a I'égard des
baha'is ™. »

On a dit au Sous-comité que les autorités iraniennes s’en prenaient
systématiquement aux bahd’is, lesquels sont privés de protection aux termes de la loi.
Les témoins ont aussi rappelé qu’'un bon nombre de dirigeants bahd’is ont été exécutés
dans les années 1980. Ces derniéres années, cependant, on emploie d’autres moyens
pour marginaliser les baha’is en Iran :

Plus récemment, on a assisté a une forme plus subtile de répression qui vise a causer la
mort civile des baha'is. lls sont systématiquement éliminés des activités économiques :
le droit a I'éducation, a la pension, a I'emploi dans le secteur public. Toutes ces formes
de répression constituent différents moyens d'atteindre la méme fin que celle visée par le

1 Témoignages, réunion n° 3, 26 février 2009.
12 Ibid.
13 Traduction non officielle de l'article 13 : Les zoroastriens, les juifs et les chrétiens iraniens sont reconnus

comme des minorités religieuses qui, dans les limites de la loi, sont libres d’exécuter leurs cérémonies et
rites religieux et d’agir conformément a leurs propres principes s’agissant de leurs affaires personnelles et
de linstruction religieuse. Voir http://www.iranonline.com/iran/iran-info/Government/constitution-1.html.

14 Témoignages, réunion n° 3, 26 février 2009.

15 Témoignages, réunion n° 31, 20 octobre 2009.
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gouvernement dans les années 1980 par l'entremise de I'exécution systématique.
Les documents qui ont été divulgués par des membres du gouvernement iranien
indiquent trés clairement que l'objectif avoué du gouvernement est d'éradiquer la minorité
religieuse des baha'is'®.

On a dit au Sous-comité que le gouvernement iranien encourageait activement la
stigmatisation des baha'is. M. McLaren (MAECI) a déclaré au Sous-comité : « On les
appelle des apostats, et 'on considére qu’ils représentent une menace pour la société
islamique. Comme nous le savons tous, ces préjugés sont absurdes. lls sont trés
loyaux, peu importe le pays ou ils vivent'. » Il a aussi parlé de leur manque d’accés
aux universités iraniennes. M™ Suzanne Tamas, de La communauté bahd'ie du
Canada, a donné lecture de deux traductions de documents témoignant de ces
pratiques. Le premier, une pétition de 2008 affichée a I'extérieur d'une mosquée dans
laquelle I'ayatollah Khamenei préchait et que les fidéles étaient invités a signer portait
ce qui suit :

Le bahaisme est une secte organisée dont la direction se cache sous l'aile protectrice de
l'occupant farouche de Jérusalem. Elle s'est batie en proférant des mensonges a propos
de I'lslam et de I'lran, et en s'employant ouvertement et sans crainte a lI'avancement des
objectifs politiques, culturels et économiques du sionisme mondial. Non seulement cette
organisation sioniste-baha'ie a fait de I'lslam la cible de ses laches attaques, mais elle
fait fi des besoins de I'humanité et de ses principes. Nous, les soussignés, nous
acquittant de notre devoir en tant qu'étres humains et envers I'lslam, demandons que
I'estimé procureur général de ce pays poursuive en justice tous les éléments de cette
organisation et qu'il en dissolve la direction®.

Deuxiémement, M™ Tamas a présenté au Comité I'extrait suivant d’'une lettre
adressée par le procureur général d’lran au ministre du Renseignement :

La direction de cette secte égarée des baha'is est illégale a tous les niveaux et bannie,
les liens des bah@'is avec Israél ainsi que leur opposition a I'lslam et au régime islamique
sont clairement établis, le danger qu'ils représentent pour la sécurité nationale est
documenté et prouve, et par conséquent il est nécessaire que toute entité visant a
remplacer la direction originale soit traduite en justicem.

Non seulement les autorités iraniennes s’efforcent manifestement de diaboliser
les bahd'is mais, d’aprés les témoins entendus, ces activités s'intensifient®°.
La discrimination dont sont victimes les bahd'is est aggravée du fait que ceux-ci n'ont
pas accés aux meédias ni ne peuvent créer leurs propres entreprises de

16 Témoignages, réunion n° 3, 26 février 2009.
17 Témoignages, réunion n° 31, 20 octobre 2009.
18 Témoignages, réunion n° 3, 26 février 2009.
19 Ibid.

20 Ibid.
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communications. Les baha'is n‘ont donc aucun moyen de contester le discours des
e 21
autorités® .

D’aprés le méme témoin, M™ Tamas, parmi les accusations portées par I'Etat
contre des membres de la foi bahd'ie figurent « espionnage pour le compte d’Israél »,
« insulte au caractére sacré de I'lslam » et « propagande contre le régime », des crimes
passibles de la peine de mort®2.

M. Akhavan est d’avis que les autorités iraniennes se servent de la stigmatisation
des bahd’is pour distraire la population des problémes sociaux pressants qui aménent
la société iranienne & contester la légitimité du régime?>.

ii. Les gens du livre : les chrétiens et les juifs

On a observé que les gens du livre jouissaient d’un statut juridique différent des
baha'is, car ils bénéficient d’'une forme de reconnaissance aux termes de l'article 13 de
la Constitution iranienne. lls bénéficient donc d’'une certaine mesure de protection
juridique et leurs activités religieuses quotidiennes sont souvent tolérées par le régime.
En outre, les chrétiens et les zoroastriens ne semblent pas faire autant que les baha'is
I'objet d’une persécution active.

M. McLaren du MAECI a déclaré au Sous-comité que la population juive de I'lran
était la plus nombreuse au Moyen-Orient a I'extérieur d’Israél. Il a expliqué qu’en tant
que minorité religieuse officielle, elle « est libre d'accomplir ses cérémonies et ses rites
religieux. Ses membres ont le droit d'occuper des postes au sein de la communauté, ce
qui n'est pas le cas, par exemple, pour les baha'is. Cela dit, elle forme une minorité au
sein dune population qui ne traite pas toujours bien ses minorités. »
Il a évoqué des incidents « ou la communauté juive a fait face a un certain nombre
d'accusations et d'arrestations pour avoir prétendument espionné pour Israél. Certains
des accusés ont été incarcérés » au début du millénaire. Somme toute, M. McLaren
estime que les agents de I'Etat et la société iranienne dans son ensemble ne traitent
pas les juifs de la méme fagon que les musulmans. Il reconnait qu’ils font face a des
pressions supplémentaires a cause de leur statut minoritaire et que « beaucoup quittent
le pays ». Il précise toutefois qu’« ils ont le droit d'administrer des synagogues, de
remplir leurs fonctions et d'exercer leurs activités religieuses. Ce n'est pas facile d'étre
juif en Iran. Il y a un certain niveau de discrimination, ou des périodes difficiles, mais la

21 Ibid.
22 Ibid.
23 Ibid.
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communauté juive ne fait pas face aux mémes types de pressions que la communauté
baha'ie®*. »

Méme si les juifs et les chrétiens ne sont pas maltraités autant que les baha'is, ils
ne jouissent pas pour autant de protections complétes, a-t-on dit au Sous-comité. Il y a
trois problémes. D’abord, certains chrétiens ont été arrétés, apparemment pour des
motifs liés a leur foi®®. Ensuite, la discrimination serait monnaie courante. D’aprés
M. Stanton, président de Genocide Watch :

Il est vrai qu'il existe une communauté juive en Iran. Il y a aussi une communauté
chrétienne. Par contre, il est inexact de dire qu'elles ont les mémes droits que les chiites.
Juifs et chrétiens sont victimes de discrimination dans le domaine de I'emploi, sur le plan
juridique et dans bien des domaines. Il n'est pas vrai qu'ils ont des droits égauxzs.

Enfin, certains témoins ont soutenu que les juifs, un peu comme les baha'is,
étaient I'objet de campagnes de dénigrement et de déshumanisation. Le présent
rapport, qui traite aussi de l'incitation au génocide, fait ressortir ce que des témoins ont
qualifié de propos insidieux des plus hautes autorités de I'lran au sujet du peuple juif,
d’Israél et des sionistes. Si I'incitation au génocide semble cibler la plupart du temps les
juifs israéliens, les juifs iraniens sont quand méme affectés par ce discours incendiaire.
Enfin, comme I'a laissé entendre M. Stanton, le fait que la plupart des juifs iraniens se
soient exilés en dit long sur la maniére dont ils sont traités dans leur pays®’.

iii. Autres minorités religieuses

Les témoins ont dit au Comité que d’autres groupes religieux ont du mal a
pratiquer librement leur foi en Iran.

Ainsi, on a dit au Sous-comité qu’on s’en prenait aux religieux sunnites, souvent
harcelés et arrétés?®. D’aprés Sharif Behruz, membre du parti démocrate du Kurdistan
iranien, « on promeut et on encourage vivement ['établissement et la création de
mosquées shiites dans des régions non shiites, comme les régions kurdes. Toutefois, la
création et la construction de mosquées sunnites, particulierement dans une ville
comme Téhéran, qui compte un million de sunnites, est interdite en Iran®. »

24 Témoignages, réunion n° 31, 20 octobre 2009.
25 Témoignages, réunion n° 8, 24 mars 2009.

26 Témoignages, réunion n° 16, 5 mai 2009.

27 Ibid.

28 Témoignages, réunion n° 6, 10 mars 2009.

29 Témoignages, réunion n® 12, 21 avril 2009.
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Le 18 octobre, un attentat suicide a été perpétré au sud-est de I'lran dans la
province du Sistan-Baloutchistan, attentat d’ailleurs condamné par le gouvernement
canadien. L’explosion aurait tué cing commandants des Gardiens de la Révolution
islamique iranienne et fait des dizaines de blessés. L'attentat a été revendiqué par le
groupe radical Jundallah. La majorité des habitants du Sistan-Baloutchistan sont
sunnites — les Baloutches — et forment un groupe minoritaire en Iran.

Tous les témoins ont condamné cette violence politique, mais certains y voyaient
un symptébme des frustrations profondes que le régime fait subir aux minorités
religieuses et ethniques. M. Milani a déclaré: « C'est la tentative de la part des
éléments radicaux des deux camps, les chiites et les sunnites, de mettre le feu aux
poudres. » Il a ajouté toutefois que le régime réservait aux Baloutches le méme
traitement qu'aux Kurdes de [lran. Les Turcs, les Turkménes et les Iraniens
arabophones sont « autant de minorités qui vivent a la périphérie de I'lran, et dont les
droits ont été bafoués d'une fagcon ou d'une autre. Leur droit a une part équitable du
budget gouvernemental, leur droit de célébrer leur culture locale et leur droit
d'enseigner dans leur langue ont tous été bafoués. » Selon M. Milani, « I'appartenance
a la fois a une ethnie « différente » et a une religion « différente » a fait en sorte que ces
régions qui se trouvent a la périphérie, particulierement la région du Baloutchistan, sont
laissées pour compte et sont maintenues, a toutes fins utiles, sous I'emprise militaire
des Gardiens de la Révolution islamique iranienne® ».

A propos de ces tensions, M. Akhavan a établi un lien direct entre les
défaillances des structures de gouvernance et le traitement que I'lran réserve a ses
minorités ethniques et religieuses et indiqué comment les pratiques de gouvernement
contribuaient a fomenter les tensions entre les minorités et la majorité. |l soutient que
llran (et I'empire perse avant lui) a toléré pendant des siécles une diversité de
confessions religieuses, que la communauté juive compte 4 000 ans d’existence et
gu’un Iran démocratique tolérerait sans doute a nouveau cette mosaique de
confessions et de pratiques religieuses. Selon lui : « C'est la politisation de l'identité qui
crée ces problemes. Un Iran démocratique ne politiserait pas l'identité. Les Kurdes, qui
sont sunnites, veulent un Iran démocratique. Les Baloutches, qui vivent a la frontiére
avec le Pakistan et qui sont également sunnites, veulent un Iran démocratique.
Dés que I'on établira cette séparation entre I'Etat et la religion et que I'on mettra fin au
régime autoritaire et a I'utilisation de la propagande haineuse comme instrument de
pouvoir, beaucoup de ces problémes seront résolus®’. »

Enfin, M. Ahmed Batebi, porte-parole de Human Rights Activists in Iran, a parlé
des mauvais traitements dont sont victimes les Derviches, aussi appelés Soufis :

30 Témoignages, réunion n° 32, 22 octobre 2009.

31 Témoignages, réunion n° 34, 29 octobre 20009.
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L'autre cas concerne les derviches. J'ignore si vous étes au courant de cette question ou
non. Derviche s'applique aux Soufis. Cent trois Soufis ont été arrétés et 19 d'entre eux
ont été jugés et condamnés a mort™.

iv. Au sein de la majorité chiite

Méme des personnalités religieuses appartenant a la foi dominante, les chiites,
sont arrétées et traduites en justice quand elles contestent le discours officiel et
l'autorité de I'Etat. M. Akhavan a dit a ce sujet :

Il 'y a plus d'ayatollahs en prison aujourd’hui en Iran qu'il n'y en a jamais eu sous le
gouvernement laic du Shah. En 1987, on a établi un tribunal spécial dans le seul but de
poursuivre les dissidents du clergé. L'ayatollah Montazeri, dont a parlé Mme Tamas, qui
avait émis une fatwa déclarant que les Baha'is devraient jouir des mémes droits que tout
autre citoyen iranien, devait succéder a l'ayatollah Khomeini. Il est détenu a domicile
depuis 20 ans™®.

2. Le traitement des minorités ethniques

L’lran, on I'a vu, est une véritable mosaique de groupes ethniques. Le groupe
ethnique le plus nombreux, les Persans, représente la moitié de la population totale de
I'lran, laquelle totalisait quelque 70 millions d’habitants au dernier recensement (2006).
Les Azéris, les Baloutches et les Kurdes figurent parmi les grands groupes ethniques
considérés comme des minorités en Iran.

La Constitution iranienne protége certains droits des minorités ethniques.
L’article 15 de la Constitution porte que la langue officielle de I'lran est le persan, mais
que l'usage des langues régionales et tribales dans la presse et les médias ainsi que
dans I'enseignement de la littérature dans les écoles est aussi permis. En outre, aux
termes de l'article 19, les Iraniens jouissent de droits égaux, quel que soit I'ethnie ou le
groupe®.

D’aprés les témoins que le Sous-comité a entendus, il semblerait cependant que
ces garanties soient tout a fait théoriques. M. Behruz a résumé la situation dans les
termes suivants : « En dépit des garanties constitutionnelles de facade du droit a
I'égalité et des promesses juridiques internationales trompeuses de lI'lran, la

32 Témoignages, réunion n° 8, 24 mars 2009.
33 Témoignages, réunion n° 3, 26 février 2009.
34 Constitution de la Reépublique islamique d’Iran, http://www.iranonline.com/iran/iran-info/government/

constitution.html.
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discrimination persiste et les communautés minoritaires qui revendiquent le respect de
leurs droits culturels et politiques continuent & étre victimes d'actes de répression®. »

Comme il a été dit précédemment, le Sous-comité a entendu des témoignages
sur les difficultés des Azéris, des Baloutches et des Kurdes qui vivent en Iran. D’aprés
M. Joe Stork, directeur adjoint de la Section du Moyen-Orient et de I'Afrique du Nord de
Human Rights Watch, les minorités ethniques font I'objet de discrimination, leurs
activités culturelles et politiques sont assujetties a des restrictions et, dans certains cas,
leurs membres sont carrément persécutés et parfois poursuivis pour menace a la
sécurité nationale®.

Pour ce qui est des cas particuliers, M™ Fakteh Zamani, présidente de
I'Association de défense des prisonniers politiques azerbaidjanais en Iran, a dit au
Comité que les Azéris sont privés de nombreux droits, bien qu’ils soient pourtant un
groupe nombreux, car ils représentent environ 24 % de la population de Ilran® : ils
n’ont pas droit a l'instruction dans leur langue et n'ont pas accés aux moyens qui leur
permettraient de transmettre les traditions et [Ihistoire de leur communauté.
M™ Zamani a cité plusieurs cas ou des Azerbaidjanais ont été arrétés, détenus et
condamnés et dans au moins un cas torturés, simplement pour avoir cherché a
défendre leurs droits linguistiques par des moyens pacifiques™°.

Quant 4 la situation des Baloutches, M™® Zamani a dit au Sous-comité :

Selon ce que les Baloutches m'ont dit, le gouvernement nomme un juge spécial pour
statuer sur ces cas. lls soutirent des confessions en soumettant les prisonniers a de
terribles tortures, et ces derniers sont jugés dans leurs cellules en 10 a 15 minutes, sans
pouvoir se prévaloir des services d'un procureur ou d'un avocat de la défense.
Simplement en raison de la situation particuliéere des Baloutches, le juge se présente,
pose quelques questions a un pauvre bougre qui s'est fait torturer, puis le condamne a
mort. Il y a des centaines de Baloutches qui attendent d'étre exécutés®.

Par ailleurs, rappelant le sentiment de M. Milani au sujet de la marginalisation
des minorités de la périphérie de I'lran qui sont traitées comme « autres » ethniques et
religieux, M™® Zamani a dit aussi au Sous-comité que beaucoup de violations des droits
de la personne commises a I'endroit de membres de minorités ethniques en Iran, en
particulier en dehors des grands centres comme Téhéran, ne sont pas rapportées aux

35 Témoignages, réunion n® 12, 21 avril 2009.

36 Témoignages, réunion n° 6, 10 mars 2009.

37 CIA, World Factbook, https://www.cia.gov/library/publications/the-world-factbook/geos/ir.html.
38 Témoignages, réunion n° 8, 24 mars 2009.

39 Ibid.

40 Ibid.
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autorités et passent donc inapercues. On manque de ressources et I'accés aux médias
est limité, a-t-elle ajouté*’.

Le Sous-comité a entendu le témoignage suivant au sujet de la situation des
Kurdes, qui représentent environ 17 p. 100 de la population iranienne* et vivent surtout
dans l'ouest et le nord du pays :

La guerre de huit ans avec I'lrak, dans les années 1980, et I'état d'urgence proclamé
dans les régions kurdes au cours des trois dernieres décennies ont entrainé des
exécutions extrajudiciaires, des expulsions et des réinstallations forcées ainsi que la
destruction d'édifices et de villes. Les parents ne peuvent donner a leurs enfants certains
noms kurdes et se voient dans I|'obligation de choisir des noms persans ou islamiques.
L'usage de la langue kurde et d'autres langues nationales est interdit dans le systéme
d'éducation.

[..]

Le systéme discriminatoire du tri, ou gozinesh — une procédure de sélection qui exige
des futurs fonctionnaires, employés ou étudiants qu'ils démontrent leur allégeance a
I'lslam et a la République islamique d'lran — dénie aux Kurdes un accés équitable a
I'emploi, & I'éducation et a la vie politique™.

3. Le traitement des militants, des étudiants, des journalistes et des
dissidents

Il'y a de nombreux centres de pouvoir en Iran, mais il semblerait que tous les
intervenants sociétaux qui pourraient constituer une menace pour le régime soient
traités avec une grande méfiance par les autorités iraniennes. La société civile et ses
organes sont considérés comme des menaces. Par conséquent, les institutions et les
dirigeants de la société civile sont la cible de diverses mesures de répression dont
certaines constituent clairement des violations des droits de la personne, en particulier
des droits civils et politiques.

Les étudiants, journalistes, dissidents, syndica